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'?Velqui lo paio dau galelou_:de Mai-juin 1949 :
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; A .-René Farnier,
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Loy RAIBE DE TISTOU Civiiiiaadiiies Barbo de” Bouc.
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i E Lﬂtlll‘ﬁ dijo, p[\r la dﬁn-.mm feiro -dau mei, en \]I"il!l Ldd el lo semetlel ding fo. teilo de damaudd alo: bouny

28 davant lou Tribunau, apercezuei lou pat Noni dc Courgnal, Vm jo dans Ruchous de' Ii troubd un galant,

' L que davalavo dau Lh'mlp-Fbln.m Me ol se nous soun un Mais' que d'uno: ve, mous I’avian vudo 44 so pre jeiro
~ parel damis, Ou'el un: viel paysan, gouiio s ’en teébo. maire » davant:lo {.A:om Lo MArMUsayo vnlr_a,. sas. dents, mas 1 o-
au _|(mr d'ahuei ding Tous. almloura de Limogei, ,ourgnul vian. (rop loin. per auvi ce que lo disio el nous n'osbvan

cooar'el pustlo .impu'mo ‘qu’el op prah {le lo. villo; el pis nous pwmm
([ul"ll brave: ‘11 fie éi IIE\QI){,H! comn® un l'ulllmln.{ e i.,'l- T n cg‘l‘ ‘l"'l.l(_'l mo Mimi serlt de chaz i i€, & raso de ]“t
O, SOUS h..l;;lunl;- <o erezen lous (Iau': villaus, Mas Tou ¢b preinei lou {_haml d:u:.a ﬂm_l:o]n-. I& Jo: sezuel el, en me
X pai Toni, se, el thmoun paysan eten’o [m- \ounto de 16/ rdletant (]ill’-l.'-ei Iqu pl.’u,. fugnei. rll_m a lo Grous avant ello:
~dive, Quleiun lmnc viel que ne q}ourlo pas sous quatre. 19" miagrumiguei davrei an boneisson o Fauviguel mar-
Cvingls ans, el n'en (‘Gllilm.‘:et' de seissanlo’que h l'urmn Pas Mmusd g0 prejeiro, &« I'.nuuo Sento-Vierjo fasez-me maridi
COUMo. se., ‘- 2 ; dins {'an. % Paubro fillo, Paurio déugu me i pila, jnas
> o B ey pai. \(‘lm. l: (lh.svl i, i nous v Al 2 tous meinageis qu'el Pengenco dau diable, co ne PeTiSo- s
Co nous ax vibo: pas drop. siven ! » i de Tas [raversarias, [ me mellei de eredd dé o vou de
s pili marmmissou
 « o i’el pas de refns, fa"nct eu, i pradela ding IO “iv NTeigro; Mimi, nei gro; ne pode pas e ) marids
feiro, tauto, lu__m.lndnmd_o et ne_«ah pas ficha de . e posi Tu. seis rop vieillo; \u seis {rop ‘vorvo, degu ne voudrio de
i S PR Ay e d»

7 Quantnot
'&-no.Q;ﬂu m-.fgmr peli-sons oueis et ereda, lout eimalido el llouto’ rauchouso,
de \'[ I)Tanc ~enmomntrant dau det lou piti Jesus de houei que o }mmul
- I'.l que, o oe,co elc mmn‘t :1 Lourgn.u jm \6n: e _‘IOP.ID lenio ‘dins sons bras ©
: 2l ; I S ¢ ==« Quici pas a teque parle, piti houn Di, qu’ei a fo
g cng, ”““JN sus ’0"‘ has, se. PO Sento-Mat, T seis. n'eissottlen, de 1o meld.de co que fe ve-
e e A gardo pas, el lu mebilarias que fle ‘tiresso l'oreillas. Barro
3) el pm dc moun founs e, el Taisso-nons parld, me ‘et fo mai ! »
5 3 i counegul, me qm,z k 3 Rint EARNIER.
i:omto \ll.,ijO daua Rucllom Pl 3
L] 4 --'-,.ll.l.......l........I.".I..l

e PER BIEN SHABILLA

6m 3
24, Rue du consulat
queu Icm que VOus pmle con euu

jeride | .11?10-‘&1 on de Hravas meijous AT 99000 20008000000000
mis de Tas couturas, de las. pra-

of B guisa do. bot:lnarcl: 1i i

mlne‘» ]uhs chamia euw ung o U N BOU N COU N S El
Un coutnelgam de chaz nous se fagio dau mechant sang
que lcmo m(rc Sous I)ras Tou < lou jour aquerso fillo serliguet d'en penst, apres vel moun(a
ussonnado Jo paubio oo’ au- hrevet : « Siqu'erio un drolle, disio-t-eu a d'un pro-
Iou _motinde de l" veud I‘u & fessour, 0 ! ‘aidorio,) mas quello dralichouno, que \'m io

"o onlenfa 9
=« Mellez- Eo A UEcole Plﬁm ampoumlet Iou pro-

_I.ou wu he-ruei‘_

qu’ uq‘o, quelo fameuso Ecold I’igxer 9.
f-Q:u el n'eicolo ente las drollas, coumo lous drol
, apprenen fout ce que fal metier per deven! un em-
. pluya: capabla ¢l un coumercant avisa : lo coumptabilila,
“lo steno.(lactylogtuphi& lo’ couz\respnundanco. Tas léis et
Dbeucop d aulrm‘r.hosas gu'echiven de se troubd en peino. »
¢ Low counsei _erio, boun. Lo jono drolle sertiguel antan
a I'Ecole Pjgter ‘ol deiquef queu tem, tant que soun pal
,,murl He cuI de }ai per sous affds, I'el dins lou buren et
ins lon magasin, N'm pu d'errours. dins Tous coumpleis,
as']tll‘ms sount }nen viradas, lous clienls sount coun!ens A
Inu coumerce sergrandi tous lous jours.
El Jou pal-se fretto las mas : « Un dtpiome de I'Ecole
qu'ei per l&o dlollo, lo mm!lnur paguheno (R

&h ‘-\Iouhsur ST \aus Paviag viglo levd ~]o feito, fd
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lLas treis meneitas .
Treis meneitas: rassembladas Sertigtieren de I'eglieiso _ _ :

Per tetd lou roubinet,
Quant las fugeren sadoulas. -
Disseren loyr chapelet.

Treize pintas las begueren
Sicliadas aupres dau fe.

« Meivi, disio I'lsabello
Que ne sente pus lou fret. »

S'en aneren a l'eglieiso,
Li aneren toutas ‘treis,

Lo Cati de quatre: pautas
Lo Fransou a chico-ped: °

.Quand co fuguet meita messo .
Toutas treis agueren sety =
Sc fouilleren 'uno’ l'autro

Et voueideren lcur [gousset.

Sitét. ple erio voueida: ; _ -

Per tournd au cabaret,
Las chatoren no saucissg
Mais un' brave po-moulet.

La Mimi: baillavo ‘beure
En d’un toupi eiberla,
Lo versavo, et chague verre

Is bailleren lo. nuyelo

Que lcu bari erio au bas,

« Ah. disset lo Madeleino,
Mettez lou douzi pus bas Iy

Er. Penski, sur iour palllasso, 3
Las re¢ibavan qu'avian set.’
« Ah ! disio'lo Catinello,
Fario denquero cul-se !o»

LOU NI D'EICHARDEIRO

(COUNTE)

: Rty L : 5
Ver dueize cen coranlo chiéi,
Di lou brave bour-de Couzei,
Neirian no froupo de cheiti
Que brocounovan  chiag’ eiti
~ i Tousbé, di 14 grafouillodd,
Per' tropd tould i nichodd
" Nani. noth eibouilla de quiid [
— LCan de ve mol pantolol gnid
An eita trdca do- mouleto. L
~— Pd un boulou, pd no _!urle}o
- Que ne guesso pefasuven,
- — Un me vejo for rilomen
‘Sei- no blouso en. pau_erebido

Qu'trio dou pri de Jo nichddo. | A i :_‘ ﬁ e

. Mai d'un co, chi do' meifodiei
. Fojo en;peui:i mofl jonaouei,
L. lon sef, mo mai, di meijon
Jurivo, coumo e’ rozou..,
Qu'el entan que fojlen quew len
Lo joyo de tod ol orpen |

Ny

»s

~

- Do pith, do tavcher, do-bet,

“Do chobiar, (40 tu. de T v,
D& vitra, do-meillar, do bio,

De 1a jossiy  dd mossounel,

Do pinsod; dd: merlel, dd- jai,
DO eilournen, delld foveld, o

“ Deda 'bovouo, 4o passerad, v
“Desldpepl, e Ta vivi, S

Do Jorid, de 14 cotunli, !
Do foouet; 4o tour, do chovan,

4

Goumo st per coure lotrhd ' T s

Que i foguei un meichan tour,
- Un 'ﬂllllldl, sou’ na chalegneiro, .

Eitolsé, notl vian ddosei. -

Dé -reibeinet, de Jd cendrilla,

Do céind mapi 10 roussignd,

Do chaitor; cauquei l)cuhorcu.
De ko verdojd, do trdjai, - e

De Id 1ovi, de 1a tourlouli,
De ld teidd, dd- picholad;,

Toul-t-crpessi, Ji possovan. |-
E vio fa de nolte groniei = 00 i
Lo boulico 'd'un coucochel. S

ey Sy
Entre lod, un boun pipedire =
Qu'trio Tidlon, Gn'in .vio pd’ gaire

T grimpd coumo n'efeurd, "
Me e s n'eirian de meila ;oo
Ma nofro pilo sucheifa:) =
Fugue deimoulido, un joun -

aua trduhorp‘ce que‘irous ehercha et vous iaro
ours u uo hnus sfm. o 4

b4 4344444 ;: e " gene

_ Banturlayo di lo dogeiro
- Can’ tou-t-aco, sou un chaten;

! '::_:_::::_:x;:::::_it::::::mml, 2
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Me :utci yn'erio md fen.
Eisadomen. vor deving

“e que foguel per. m ‘eizint P
Io eirio qui cowm’un boun sen,
Lo larm' aIei, lou e o ven,
Can ' traviguei w'eichardeird
Que goulelavo: di ‘wn erd. ..

RS A A Fe,  mie wissei, I sei mossa

BT e Mo quie mougt 10 ave possa...

; : Fuguci molima sei-fardi .~

L io coumencei d'eicharda.

Riba o crd, io 1i troubei

“No hitle couvado de cliei. -
releviren  tou lo teilo

Bodau: low be per K Io quéito:

IPemian beu. - — 1 ne yvian pu

“Lour plum& vian tounbu 1o houro,
Mo fe; lot: culiguei sur ouro,
Lot te fourei de sai de lai | & of

e i Do dod coula de moun parpai,
b s e el sio Iudueiensde deslen

T RO Conlena o pe do chaten,
En li riban, tounbei agroua®
Dovan moun champomud eicoua |
- Quei cecque me bolie I'eideyo.
e T no- drdlo de. pipeyo i
.~ Enlte: moun paubr’ omi Tistou | -
Sivio mier tropa’ quiun pinsou :
i ".lOﬂ_]OII!' cun low diable vour fiss
< 0 you fai fi cauce molizso, 4"'
8 B T o e o | 15, _]lll’l
Joguel un ‘courné assei prun
_ RERY 0 Que reniplizuei ‘de mo veichddo.
o : coiov o —Can, Poguei bien” enporuetido,
s "limp.l di- o chalen ;
« 0oun o cro bien propromen
CiBissecuei louta’ mo. denado
¢ towimici " mo dovolado
\uel queire Pomi Tistou; =
Lo “lroubei en: d'un "c,-lcimr
__Qu a0 minjave per.soun morende, .
que, “h dissei-io, taldnde 5
e un ni-di canque NU' :
o lou'\m avin lm: tamu

i

. Pﬂ*_‘pom 10 mo dhw.‘
-,P’ Plo de =c"u :

Noi m!}ne i lo- chategne
Riba qm ~ It molrei. lou crg
I lo miai do eichardeird
“Que ‘dovan: lon mid pmhi.no
_Dl’i pilt que fo rencurdvo.
; dml“ul!m per 'fumpa 7

<ot 1 de pounwdnr....'
fueto farcor |

e K dc'garco,g

- de l'el--mm.

© Nitlou couton, ni lou grd ci, o

G , A

Que jomar pu baisse lo manso
Si te foute pd uno danso .

0O dovole, lou-l-en puran, e
Veugue ver me en groliznossan, : -
15 de so mo loulo: brenouso, i
Qu'd cochay’ en. desson o hlouso,

0 me voucne foulc” am jota.

Ma mo vesta que vio ol

Slephorosse  entre. sot pc‘

I Iﬁl.u'mlv — 0. me shvel,

Ma foeuei lo erando beiliso

De fugi en hra. de . ¢hiomniso.,

Ole de. coure aprei me,

De mbun obi o se preime,

Lol viguer empangnd mo vesto,

I lo bien breji di lou reslo

De lo... de.. mo fe de Peitronn

Per peld chacun per: soun poun |

L’ofd vio changna de - tourouro |

Mo pri-brivo vesto de Turo |

Guesso bien il lon TFislon,

M n'psei pi — 0 vio rozou,

I E(: Vio y que sur mo jauto

O chabe de nelia <o paunlo:

(;ommo n'erian tort dow cholia,

Noti ne furoelen pi brolia,

L bott omi, di no levado i
= - Noit n'viren i notro. bujado:

Quei b sale, va vantvei dive ?

Bouei; per mo vei im po be rirve -

De ee que lon Jou mounde fai

Clha. se-ohe dorefaun plai..”

S co,. gn’io ma un betde susso

Que pourio i ni so plotusso.

[fo rvire el sic nan houn. teén,

Belen demeo nau jpuroren.
Ll\G\\ll\b

(Edouard :Cholel, 1833-1q17). |

i Tira e o Las Gnorles' e Lenga- : |

it v Bdici Duconplicax; mo:Othon- : {

" Peconsicl (ameieno s ruo- Jle  FAreno).

Un tedlio: chaz Duconrticux (o meijou

qu'o mais de cent’ ans).lons lous ou-
hrageis que councevnen notre pays.

Zfre Paubre el low ¥eiqui de mountd. Mas Pechidlo erio tante
= Vinagro dins Soui let. e atlendant: de fou: pourld au

Spassiis-1ien ung plumu, de Viigo de vilo sur sas bous

'imlw!ma. () deihriguet lous oueis el dissel hravowen &

‘mier | OB Gra

Tenez de trela

Lou pal Pisso-Vinpgre, que minjo dips seus seissanta
fuatorze ans, wetiel ding =50, (eilo-quig erio (enquero prou
Tesle per moun{i eurdini rouyei. 0 plunlt‘ { nlechdlo coun-:

vieillo coulno se,-un pofou eassel el bradadaa L. fou \ul
ltnmnhcl %n fenno. e metlelr decrediu Notre homie c
morl; venes ¥ile t o Lous, veais vibecen el pourloren Pmu-

gementeris O lefejavo. denquero mas o ero preite 4 chadalia.

Lo~ fennn _cherghityo: sous habits, per lou hilid ayant
qa sio frel, mus-Jou curd, que yenio de venlrd, disset =5
« Adtendez, o:n'el pasimort dengiiero. ! Per: loud L Leveni,

‘lht‘-\ . Lou temed: faguel effel sur Tou cop.
Quant How vied senliguel Tow gonl de lo ‘niolo sur sas

A vnm de [lelll lcncx (e frela ! eo cmnntmu de W
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Lo pito: Calinou d’A’sso.-aimablo conmo: las stunt Imi Per counsould don, viel maneteiray veiGul quangueis: -
as dins quelo mignardo pito-villo, "nets ecvi-eital =5 couplels d'uno brava 1ll-lh-1l!l de bouvier, que lau « Gale-
Tt Pourrias.vons m,],,,m‘\ dins loute Gulelow » 1o chan- lou iimprimet en 1930, Las parolas  sount e nolre ami

sou i Clafoulis, qu "auviguei ehanla darnieiromen cl Frances el o) miusico de Martinl du Trenil. Eeoutns bien;

ant, bravo 2 Coutno, nlaispas Immm leito, n'eir al, qu'er nos mt‘ adicira gue ]m:ln FER
mds relengu quaugueis mouts 2. i »
Per lo"Sen- J‘“] passado . Iou Tmeitlonr bouvier ‘day village
1o m’en navo & Glangeas ; Qu'ei, plo segur, Mmouti FrancHou.
Lou jour de lo balado ‘ ; Quant™o meno: soun, attulage
Minjd- fas: cireijus,. e ] O i si' be va Luguilion
n Co wei beleu. memo' pas tonb o fait entad: mais. st Quesous giands hios, préiian colrage !
quanque ami dauioGuletousi counel quelo chansou 0 me D cop.de reins rimfoumu: Tault
fario bien plasei de Penwouyd au bureu di « (rﬂlewil iz ; Refeain : ;
“Lio vau o pm:m d’ossei meiso: sur Lo Juumdu. 7 ; J
o Per vou vendre “lo. politesso, Jo veus ai coupia o Quant’ 0. guida gous’ braveis bios R : SRR
chansou dan Perigord intilwiado LOuvrier. Tanl que: cha- o - dLiauve ‘ehantd doumiun 11 ‘
cun li meite de lo"houno voulounta, per counservir soksa=: 20 bt o Tralatald; dratatalefo o b A
bour o motre « Galetou. ». Lo A i de’ Moundjoyis o bien G LAy B Fauvet 't Tivo r'}'hlhllf) Y BS, i
- rasou de, domandi quaicas: fables, quatgueis’ coundeis per . % - Tratalaly, Iralalalero. xS SER
lous pilis: Co” four apprentre a- mm& nuue \nel ingage. s ) 'l‘1al.ﬂaia tridalato.
» Bien oy ]mun\u, v'autrels. : gt ' 11 : : £
i R e Lo Pm; r'ATIMIU . Por coumenea - sonn mcllla;lu
Vous. poudez: essel segum p}lo Catnou; que i quaucs © 2 “‘II & "]m”[@m:”' B”;”’{“""
nous fil pasear 1o chanison dail- Clafoulis o sivo dins jow o Fll l‘;)“'l’qlf JOT(‘:W D
proughain limere. Merci perlo curiso chansou gau Pevs ' - I‘nfﬁ] S'ﬁ;‘{ o !," ld““";"‘:]“
-Bord-gue;pous e poyrran s jmprimd ‘pec iony quetor 0 f l‘l“ M ]t':"‘“ o e
_ -« Galetou w ntimpvimo mas de 3as chansous fer cgs yi el i e S 10: \“ al pus 10"“ Omen. ¢
. per [& vive: Dins queu limero vous Ti'en {veuburer wua, 4 Y e P i P :
dau I’eu"n{ g r|ue Vous: firo mc Lo helo {‘hmlmquem R A, : Qu.mt (i) se el dms n 1-;'13011[,-11.“[0 B S o A
5 TSGR \'*u Jamais vu PR poupio sz et ¢t GrR
iCo el pm. no niorlo e no ¢ uhen dins ?dlmublu S0 oLous bibs SR vin eito haissado :
=-lemu de notre. ami J2 M TUE. L Paris: 0 e plaint e G plenas ‘mas & tet Inpplel.
d‘mm Zento. cnlh-mu-mn lavo & dou fi deiunu RS haillot-eu quaico. fissado TR
Ln ]ﬂu!‘ qu o avm ni 4 uuna’tlﬂacl de ‘[‘Im}nmn \PETAE e Lou sing nlen ‘sert a t']mquo Ve 1 i

i n'hamme Dien efeva €0 lem- PG "ieiqun no: clmnsou (jue londas las drollas de’ chn? nous 3

esto et ton esto: ! Sion s deurign! ch.mm qunnd la-, guiflen luilnlagc_ d’'un genle' A
) ue seemellre en rmu-._ _hauwer P N TARE A R J 3

e S e i
SEn notm envmmm‘ 1o Raive de Tistoi, nnlrc boun‘-_" R
ami Burhe de- Houe . ‘nous sorl que de' nm!mhrmr: abounas

m-len([en un mundnt per payd lour réabounomen; pcr o
qu is se rappelen ptt\; conra. Icmr. .a}munomm] clu‘abo
i .
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| LOURAIBEDETISTOU Lodrechoetlomanso.

“Go d'aqui s¢ passavo, li*o mo cingiunteno: d'ans, dau Lo jona damo dau ehbten: que fai Jou quatreg
biais ‘de chaz nous,dins un village ‘qulis pelen Sulamou, pitis -thju village --"uvice'lli'r|'ltjl;r‘0 jlm]lmqggl::jc}i;rl:::? 3;2
o RS il : Ay g ; il .‘_ BT \iad ‘ o Ug
\ parofio de Mounleiro. Dinstqucu Villuge 1i-avio un "-"CI"‘;I gento drolichouno que court dins sous ounze ans, fasio low 5
o quese peiavo listou, un houn ounier, o fe, que .qun-. signe de Jo crou en so mo-gaucho. L
' hAvo sous: cing: parets. de SOUCs per joul. A lrenlo. Sos- pel ; Aiaa R e i 1
‘parely LOus pensas si-co. fasio: de Iargent que rentravo i « Qu'el aco quesvese 2 pito malhurouso: ! dissel-lo; Tu = 3

Y i i oy e R AT N v ey ‘am *ni T {
S 1 Mas Tistoy eii pres de Sous intévals el tant ne h,d‘m L te servi de’lo mo drecho. Qw'el brave; a foun & &
! age. Ente ei-lo to mo‘drecho ? g

+- lo_meijo S el
mas nlen rentravo 1dng ihais o n'en voulio. ;) 1 reihavo
Jo mel, lou paubre honnue, o h reibavo talomen, guc lou — « Ne sabe pas, Madamo
: sei dau Garnovar, courno: o avio hien minjn el 'bien begu, BN be. %0 1o te: dive: i fal hien atlenci dé ne
= .. soun raibe fuguet. pus brave que d*habituda. | pas (e troumpd. To mo drecho’qu'el quelo-qui, lo pus preis
9 7i disset no . dau murd Tu. Uen suvendras.? :

1w Voueis=tu: veni: riche coumo Cresus
‘boumo feio; Ih be; mpunto au termerdau Pudet, tw 11 trou- G e
~hard mo. ming de Jouisid'or. » En-relban un marcho vite.: . A Ex i 3
" Mistou . fuguel d’abord. vibg au.terme datr Pudet. O 1 : ._,['J"f’“‘fm“-?f’_“ qudlregirneserio chaha, lous pitis ser-
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